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keskiviikkona 16. maaliskuuta iltapäivällä

Kaduilla ei ollut juuri lainkaan autoja, ihmiset olivat menneet piiloon. Kaupunki jähmettyi järkytyksestä kuin tuomittu mies, joka odottaa, että häntä ammutaan takaraivoon. Rhineland oli vielä elossa, mutta minusta tuntui vahvasti, että se aisti jo lähestyvän tuhonsa. Ja kaduilla oli kaikkialla zombeja. Ei kovin montaa toistaiseksi, mutta se oli vasta alkua.

Valtatiellä B230 kiihdytimme kahdeksankymmentä kilometriä tunnissa, joka oli autoillemme optimaalinen ja taloudellinen nopeus, ja saavuimme Neussiin. Günni pysytteli Opel Mantallaan lähellä Nissan Patrolin perässä, ikään kuin ajoneuvot olisi yhdistetty hinausköydellä. Lähellä Rheinpark-keskusta viiden tai kuuden panssariajoneuvon ryhmä tukki tien kaukana. Miksi? Ei aavistustakaan. Panssariajoneuvojen ympärillä oli joukko sotilaita, jotka olivat pukeutuneet maastopukuihin ja kantoivat G36-rynnäkkökivääreitä.

Sitten vaihdoimme liittovaltatielle B326, käännyimme vasemmalle ja kierimme Düsseldorfin kaduilla. Neandertaliin oli vain kivenheitto. Sieltä lähdimme B7:ää pitkin tukikohtaamme, jota kutsuin mielessäni kesämökiksi pienviljelijäyhdistyksen puutarhassa. Tiefenbroichin ja Wülfrathin kautta voisi olla helpompaa, mutta tämä reitti on helposti tukossa, eikä spontaani lähtö ole aina mahdollista. On parempi pysyä liittovaltion valtatiellä. Noin puoli kilometriä ennen liittotietä B7 Lex kysyi eteenpäin osoittaen: "Mitä tuolla on?".

Samalla hän pysäytti auton ja työnsi sen jalkakäytävää vasten. Annoin käskyn mikrofonin kautta:

"Pylväs, seis!"

"Ymmärrän", Hummel vastasi.

Jotain oli tekeillä. En halua vain ajaa eteenpäin tarkistamatta. Nousin autosta ja asetin Hera Arms -kiväärini avoimeen ikkunaan käyttäen ovea tukena. Lex, karabiini kädessään, asettui samaan asentoon ajoneuvon vasemmanpuoleisen oven viereen. Hän mutisi hiljaa: "Noin kaksisataa." Se oli osoitus etäisyydestä.

Kaukoputken läpi kuva oli selkeä ja tylppä. Tien päässä, juuri ennen mutkaa, oli sinivalkoinen Mercedes Vito, jonka kyljessä luki POLICE. Sen viereen oli pysäköity hopeinen Mitsubishi Pajero, jonka ovet olivat auki ja joka puolelta miesten ympäröimä. Joillakin heistä oli yllään poliisin univormut. Miehet eivät kuitenkaan näyttäneet yhtenäisesti pukeutuneilta. Kaksi heistä näytti olevan liikennepoliiseja. Kolmas mieshenkilö oli yleisen järjestyksenvalvonnan kenttävirkailija. Neljännellä siviilivaatteisiin pukeutuneella miehellä oli MP5-konepistooli kädessään ja tummansininen luodinkestävä liivitakki ilman laastareita. Siviilipukuinen mies piteli jalallaan jalkakäytävällä kirkkaanpunaisia hiuksiaan kantavaa naista ja huusi tälle jotain. Nainen yritti nousta ylös, mutta mies esti häntä työntämällä häntä jalallaan.

Yksi liikennepoliiseista laittoi käsirautoja tummiin pukeutuneelle miehelle, joka makasi vatsallaan asfaltilla. Maasturin avoimen kuljettajan oven vieressä makasi ruumiin asennosta päätellen ruumis. Ammuttu päähän.

Toinen poliisi oli paksu ja tukeva. Vasemmassa kädessään hänellä oli G36C-rynnäkkökivääri, jonka perä oli taitettu. Mies raahasi oikealla kädellään kaksi lasta, pojan ja tytön, ulos autosta ja työnsi heidät tylysti pois tieltä. Eleistä päätellen hän halusi vain ajaa heidät pois.

Miehet, jotka olivat lopulta kahlinneet maassa makaavan miehen käsirautoihin, astuivat pois hänen luotaan. Liikennepoliisi osoitti G36C-rynnäkkökiväärinsä piippua makaavaa miestä kohti. He eivät kiinnittäneet meihin mitään huomiota. He eivät luultavasti edes huomanneet meitä kaikessa hälinässä. Tai he eivät välittäneet kenestäkään, ikään kuin he olisivat tunteneet olevansa tilanteen herroja.

En tiedä, mitä on tekeillä, mutta minusta ei todellakaan tuntunut siltä, että yleinen rauha ja järjestys olisi syntynyt täällä silmieni edessä. Ei lainkaan. Rehellisesti sanottuna se tuntui enemmänkin ryöstöltä. Neljä lainvalvontaviranomaista konekivääreineen ja rynnäkkökivääreineen vastaan näennäisesti tavallisia kansalaisia, joilla on kaksi pientä lasta ... outo asetelma. Eikö niin? Kuollut mies on ilmeisesti Mitsubishi-maasturin kuljettaja. Kuka muu siellä voisi maata? En pidä tästä ollenkaan - tavalla tai toisella.

"Lex, aion hakata poliisin", kuiskasin.

"Mitä, oikeasti?" Lex kuiskasi takaisin. "Ällöttävää ... he ovat kuitenkin poliiseja. Toisaalta ..."

"En välitä siitä, että he ovat poliiseja", sanoin vihaisena. "He ovat paskiaisia siellä. He ajavat lapset pois. Zombit syövät lapsia, ja nyt ne aikovat murhata vanhempansa. Ettekö te näe sitä?"

"Hyvä on", hän suostui. "Jaetaan kohteet."

"Sinä otat sen tyypin, jolla on rynnäkkökivääri, minä otan sen siviilipukuisen", sanoin nopeasti. "Sitten sinä otat lihavan poliisin ja minä otan lainvalvojan", lisäsin.

"Selvä. Valmiina ampumaan."

"Ampukaa, kun olette valmiina."

Toin tähtäimen siviilipukuisen miehen hahmoa kohti ja tähtäsin hänen rintaansa. Luodinkestävällä liivillä ei ollut väliä, se suojasi vain pistoolin luodeilta. Minun 7,62-kaliiperinen täysmetallivaippaluodini lävisti sen ongelmitta. Vedin liipaisinta kevyesti, pidättelin hengitystä ja ammuin. Ja siirsin heti tähtäimen Ordnungsamtin työntekijään, sillä olin varma osumasta. Vieressä kolisi Saiga-12-haulikko. Ordnungsamtin univormuun pukeutunut mies reagoi nopeasti, meni polvilleen ja nykäisi MP5-konepistoolinsa olkapäältään. Turhaan, sillä 200 metrin etäisyys on liian suuri hänen aseelleen, eikä hän myöskään pysty tähtäämään hyvin yhdellä silmäyksellä. Hänen olisi ensin suojauduttava. Minulle tämä etäisyys on kuitenkin juuri sopiva kaukoputken ja levyn kanssa. Osuin häneen ensimmäisellä laukauksella. Luoti osui häntä rintaan, suoraan suojaliiviin. Hänet kaadettiin voimalla, mutta hänen luotiliivinsä ei ollut samanlainen kuin poliiseilla. Hänellä oli vahvempia, ilmeisesti sotilasluokan. Ehkä jopa tasolle III. Ammuin häneen vielä viisi luotia peräkkäin. Karabiini pamahti, patruunat lensivät, auton ovi heilahti sen mukana. Sen pitäisi riittää.

Skannasin taistelukenttää kiikarillani. Haavoittunut siviilipukuinen mies kiemurteli maassa, ja poliisit makasivat liikkumattomina raajat ojennettuina. Heillä ei ollut ballistisia liivejä, ja Lex käytti osittaisliivin luoteja eli muodonmuutosluoteja, joten kuolema oli taattu. Kaikki heidän sisäelimensä olivat varmasti räjähtäneet palasiksi. "Tässä ei ole haavoittuneita." "Tässä ei ole haavoittuneita." Nainen hyppäsi nopeasti ylös ja juoksi lapsia kohti, halasi heitä ja katsoi kaukana lymyilevää Volkswagen Touaregia.

"Mitä sinulla on?" Erikin ääni kuului korvakuulokkeesta.

"Olemme ampuneet useita ryöstäjiä", vastasin. "Kolonna, jatkakaa liikettä. Seuraa minua."

"Selvä."

Istuimme jälleen Land Cruiseriin. Lex kiihdytti, ja pian pysähdyimme tiellä makaavien ruumiiden viereen. Mies, jonka kädet oli sidottu selän taakse, oli jo noussut asfaltilta ja istuutunut. Noin nelikymmentäviisi vuotta vanha, musta turvapuku, tyypillinen saksalainen, huomaamattomat kasvot. Nainen, hoikka, yllättävän kaunis, punaiset hiukset, halasi lapsia ja katsoi meitä tarkkaavaisesti mutta vihamielisesti.

Kaksi liikennepoliisia ja Ordnungsamtin univormuun pukeutunut mies makasivat liikkumattomina verilammikoissa, mutta siviilipukuinen mies oli yhä elossa, vaikkakin pahoin haavoittunut. Luodinreikä. Miehen rintakehässä oli pieni pyöreä reikä, mutta hänen selässään olleen liivin alta tuli tasainen verivirta. Haavoittuneen miehen vieressä lattialla oli MP5-konepistooli. Hänen vyöhönsä oli kiinnitetty pistoolikotelo. Astuin lähemmäs häntä ja tähtäsin karbiinilla hänen päätään. Kysyttiin:

"Kuka sinä olet?"

"Lainvalvontaviranomaiset. Eri virastoista", hän murahti.

"Ryöstö?", kysyin.

"Tarvitsimme maasturin ..." Haavoittunut mies yski, ja veri roiskui hänen rintaansa. "Sinun on parasta lähteä kaupungista. Meillä on perheitä ..."

"Ymmärretty. Mitä Viton pikkubussissa on?" Nyökkäsin poliisiautolle.

"Ammukset tavaratilassa..." Hän alkoi yskäistä, sitten hän huohotti: "Kuule, minun on päästävä nopeasti sairaalaan..."

"Toisella kertaa."

Vedin liipaisimesta. Hänen otsassaan oli reikä, hänen takaraivostaan roiskui verilähde, ja hänen ruumiinsa lyyhistyi maahan. Nainen huusi, otti lapsensa syliinsä ja peitti heidän silmänsä. Kävelin seuraavan ryöstäjän ruumiin luo ja ammuin häntä päähän. Sitten kahteen jäljelle jääneeseen. He olivat kääntymässä.

Takanani moottorit hyrisivät - kuljettajat jättivät moottorin käyntiin. Hummel hyppäsi ulos partioautosta, hänen sisarensa jäi autoon. Rouva Hummele nousi autosta, ei oksentanut, vaan katseli ruumiita uteliaana. Hän jopa juoksi lasten luo, halasi heitä ja rauhoitti heitä. Hän on työskennellyt sairaanhoitajana koko ikänsä ja nähnyt niin paljon.

Lex löysi sillä välin käsirautojen avaimen ja vapautti turvapukuisen miehen. Hän nousi ylös ja hieroi ranteitaan. Hän näytti täysin rauhalliselta, aivan kuin mitään ei olisi tapahtunut. Kuljettajani käveli ampumani kuolleen siviilipukuisen ryöstäjän luokse, kurottautui takkinsa taskuun ja kaivoi esiin SIG Sauer P225:n varalippaineen.

"Tämä on virka-aseeni", hän selitti. "Keitä te olette?"

"Partisaanit", sanoin tavanomaisen vastaukseni. "Kansan kostajat, jos niin haluatte. Juuri äsken meillä oli tällainen tapaus kansan kostosta. Meidän on raivattava ne pois tieltä, tai joku saattaa illalla ohittaa ne ja ajaa niiden päälle autolla."

"No niin, ryhdytään hommiin", mies nyökkäsi, kumartui yhden poliisin päälle ja tarttui tätä kauluksesta.

Hetken kuluttua ruumiit olivat jalkakäytävällä, ja me olimme kiireisiä keräämään palkintoja. Meille annettiin melko uusi G36C-rynnäkkökivääri neljällä lippaalla. Voi, jos minulla olisi äänenvaimennin ja siihen sopivat aliäänipatruunat ... Mistä tämä kaveri sai G36C:n, joka on vain liittovaltion poliisilla? Siellä oli vielä kaksi MP5A-konepistoolia, joista toinen oli upouusi ja oli myös Picatinny-kisko, joten ja yksi melko kulunut, mutta vielä melko elossa. Lopuksi oli upouusi MP5K-konepistooli, jossa oli taittuva varsi ja jolla yksi poliiseista oli aseistettu, sekä kolme lipasta jokaiseen konepistooliin. Muuten, miksi MP5K? Erikoisjoukoilla on ollut jo jonkin aikaa uusia MP7-koneita.

Tavaratilassa oli puolitoista laatikollista viiden patruunan ammuksia, sitten 9 mm:n pistoolien ammuksia 20 kappaleen pakkauksissa, yhteensä yli viisisataa patruunaa. Saimme myös kolme kahdeksanlaukaista P1-pistoolia ja P6-pistoolin, joka kuului siviilipukuiselle ryöstäjälle. Kumpaankin pistooliin oli varalippaat. Löysimme myös kaksi radiota, myös Motorolan, jotka otimme mukaan. Pokaaliluettelo oli näin tyhjä. Kaksi ampumaliiviä oli vaurioitunut ja veressä, joten emme ottaneet niitä mukaan.

Kun kaikki palkinnot oli kerätty, kysyin vartijalta, joka istui kuolleen Pajeron kuljettajan ruumiin vieressä:

"Tarvitsetteko mitään pokaaleista? P6:lla voit puolustautua vain hyvin rajoitetusti."

Hän vastasi hiljaisella äänellä:

"Meillä on edelleen MP5 kolmella lippaalla ja SIG Sauer 225, sama kuin minulla, varalippaineen. "He eivät olleet vielä löytäneet aseitamme", hän nyökkäsi tapettujen suuntaan. "Mutta jos teiltä löytyisi ammuksia, olisimme hyvin kiitollisia."

"Ei todellakaan mikään ongelma", suostuin. "Minne olitkaan menossa?"

"En minäkään tiedä ..." mies epäröi silminnähden. "Oikeastaan halusimme mennä Mecklenburg-Vorpommerniin, tämän miehen luo. Hänen nimensä oli Robert Pütz. Kapteeni. Ja nyt ... en tiedä." Hän kohautti olkapäitään hämmentyneenä.

"Ja miksi Mecklenburg-Vorpommerniin?", kysyin hiljaa.

"Robertilla on siellä eräänlainen loma-asunto, talo kylässä", mies selitti. "Hän kävi siellä säännöllisesti metsästämässä."

"Ymmärrän."

Nahkatakkinen nainen istuutui kanssamme, itki hiljaa ja katseli tapettua miestä.

"Ja minne sinä olet menossa? Asutko täällä Nordrhein-Westfalenissa?" mies kysyi minulta.

"Ei, olemme järjestäneet eräänlaisen tukikohdan erääseen pienviljelijäyhdistykseen, ja meillä on siellä enemmän väkeä ja ajoneuvoja, vastasin. "Nyt siellä on melko tyhjää. Jäämme sinne muutamaksi päiväksi, seuraamme kehitystä, ja sitten kun tämän ensimmäinen aalto", osoitin kuolleita ryöstäjiä, "katoaa, siirrymme eteenpäin."

"Kuulostaa järkevältä", hän nyökkäsi päätään myöntävästi. "Oletteko pysyvä ryhmä? Vai otatteko uusia kasvoja?"

Kysymys oli hieman hämmentävä. Kukaan ei ollut ajatellut sitä aiemmin. Mies ymmärsi hiljaisuuteni eri tavalla ja sanoi:

"Älä huoli, palvelin liittovaltion poliisissa kuusitoista vuotta. Ja Tamara Grunwald on taisteluhenkinen nainen, joka on jo ampunut epäkuolleen miehen. Meistä ei tule taakkaa."

"Kuule ... en vastusta uusia ihmisiä, mutta on kysymys tarvikkeista", vastasin varovasti. "Tarvitsemme ruokatarvikkeita. Ja me kaikki asumme kesämökissä, tilaa on vähän.

"Jos nyt ei ole ketään, nyt on hiljainen sesonki, voisimme avata vielä yhden tai kaksi mökkiä", mies kohautti olkapäitään. Jos pää katkaistaan, kukaan ei pyydä hattua. Ja mitä ruokaan tulee, voin antaa teille vihjeen. Se voitaisiin tehdä huomenna, jos keksisimme miten.

Nyökkäsin myöntävästi. "Itse asiassa, koska ylimääräinen tykkimies, tai jopa kaksi, joukko-osastossa ei olisi meille pahitteeksi. Voisimme esimerkiksi perustaa säännöllisen vartiovuoron. Sitäkin enemmän nyt, kun meillä on ylimääräisiä aseita ja ammuksia. Meidän ei tarvitse raahata heitä mukaan Eckenfördeen, vaan voimme mennä myös omia teitämme. Mutta tukikohtamme olisi varmasti paljon paremmin suojattu.

"Liity meihin", sanoin. "Mitä meidän pitäisi tehdä hänelle?"

Osoitin kuollutta kuljettajaa, jonka nainen oli peittänyt lämpöpeitteellä.

"Otetaan hänet mukaamme", mies sanoi. - Hautaamme hänet jonnekin puiden alle. Hän rakasti metsää."

Käännyin vartijan puoleen, ojensin käteni ja esittelin itseni:

"André. Ystävät kutsuvat minua myös 'Mebratuksi' tai yksinkertaisesti 'Bratuksi'."

"Manfred", hän kätteli minua.

"Tamara", nainen esitteli itsensä. "Ja nämä kaksi ovat Noah ja Luise."

Hän osoitti kädestä pitäviä lapsia.

"André", esittelin itseni pojalle ja ojensin käteni hänen kättelyynsä.
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keskiviikkona 16. maaliskuuta iltapäivällä

Se oli suhteellisen vilkas B7:ssä. Ihmiset olivat luultavasti alkaneet lähteä kaupungeista. Liikennevirrassa huomasimme myös muutaman kerran sotilaskilvillä varustettuja autoja, joissa oli kaikesta päätellen karkureita.

Useimmat paikalliset FM-radioasemat vaikenivat, mutta kaksi tärkeintä uutisasemaa jatkoivat toimintaansa suorana lähetyksenä ilman mainoksia tai musiikkia. Puhujien mielipiteet eivät enää menneet sekaisin, sillä aamulla asioita kutsuttiin niiden oikeilla nimillä. Päävihollisen nimi - "zombi" - paljastettiin vihdoin.

Paljon puhuttiin siitä, miten Bundeswehr oli tukkinut suurten kaupunkien keskustojen sisäänkäynnit ja miten sinne oli yleensä mahdotonta päästä. Toiset kertoivat, että joissakin paikoissa Bundeswehr purki tiesulut ja meni itse jonnekin. Kaiken tämän perusteella oli selvää, että Reininmaalla ei ollut järjestäytynyttä vastarintaa katastrofia vastaan. Kukaan ei antanut konkreettisia neuvoja tai ohjeita väestölle, eikä luvattuja suojarakennuksia ollut kuulunut. Hallitus oli vetäytynyt omatoimisesti, ja Bundeswehr oli hajallaan puolustamassa itseään ja uskomattoman arvokasta omaisuuttaan. Kenelläkään ei ollut ajatusta vain jakaa aseita väestölle. Jos näin olisi ollut, rakas maamme olisi luultavasti selvinnyt hengissä. Ihmiset olisivat pystyneet torjumaan kävelevien ruumiiden hyökkäyksen, jos heillä olisi ollut jotain, millä puolustautua. Mutta viranomaisten reaktio tällaisina vaikeina aikoina on aina loogisen vastakohta - he yrittävät ottaa ihmisiltä aseet pois.

Paljon on puhuttu siitä, että tällaisia asioita ei tapahdu vain täällä. Tietoja uudelleen elävöityneistä kuolleista tuli jo kaikkialta maailmasta, yhä enemmän ja enemmän. Berliiniin ja Müncheniin oli jo tulvinut zombeja, ja tilanne kehittyi siellä kuten Reininmaalla, mutta muutaman tunnin viiveellä. Yleinen tunnelma oli jonkinlainen paniikin ja hämmennyksen sekoitus. Wuppertal-Dornap-moottoritien liittymässä oli rivissä kymmenkunta uutta Fuchs-kuljetussäiliötä. Sotilaat istuivat haarniskan päällä, mutta eivät osoittaneet mitään toimintaa. Pylvään ympärillä makasi muutamia ammuttujen epäkuolleiden raatoja. Mietin hetken aikaa, olisiko yritys saada ammuksia lupaava, mutta kieltäydyin - tämä yksikkö näytti melko järjestäytyneeltä eikä sillä ollut aikomusta myydä omaisuuttaan.Bundeswehrin kolonnan jälkeen näkyviin tuli palanut poliisiauto, joka savusi yhä. Ohjaamossa näkyi kaksi hiiltynyttä ruumista, ja hiiltyneet ovet olivat täynnä luoteja. Yew epäkuollut polki auton ympärillä jostain tuntemattomasta syystä ja oli ilmeisesti aikeissa syödä palanutta ihmislihaa. Hidastimme vauhtia ja ammuin häntä ikkunan läpi. Muistin muutokset Pietarissa, alkoholistissa, joka oli hallitsemattomasti päässyt käsiksi ihmislihaan.

Asfaltti loppui, kun käännyimme hiekkatielle. Manta laahasi takanamme jonkin aikaa, ei lainkaan kauan, ja sitten se pysähtyi ja istui vatsalleen. Lex ja minä vain kuuntelimme Hummelin kirouksia, kun hän ja Günni kiinnittivät hinausköyden mutaan hautautuneeseen autoon. Onneksi "espanjalaisella" oli enemmän kuin tarpeeksi vääntöä, vaikka kuulin selvästi Erikin pehmeät kiroukset kytkimestä huolestuneena.

Saavutimme Hainstraße-puutarhayhdyskunnan ilman välikohtauksia. Lähestyimme puutarhayhdistyksen porttia ja löysimme sen lukittuna. Myös jalankulkuportti oli lukossa, mutta heti kun ravistin sitä, paikallinen vartija Bodo Habicht juoksi ulos klubitalosta. Hänellä oli kädessään vanha kaksipiippuinen 12-kaliiperinen haulikko. En tiennyt, että Bodo oli myös aseistettu vartija siirtolaissiirtolassa.

"Bodo, miksi lukitsit itsesi sisään?", kysyin vartijalta.

"Oletko se sinä, André? Oletko nyt Bundissa?" Hän tuijotti minua yllättyneenä ja hämmentyneenä melko säädylliseltä näyttävästä maastopuvustani ja vyöstäni.

"Jotain sellaista", vastasin epämääräisesti. "Miksi sitten linnoittauduit sisään?"

"Joku outo tyyppi vaanii täällä", Bodo väläytti. "Kasvot täynnä verta, huusin sitä, ja se ryntäsi minua kohti ja mumisi jotain käsittämätöntä. Pakenin taloon, ja hän kolisi ovella. Olin niin peloissani, että otin esiin haulikkoni, johon en ole koskenut kuuteen vuoteen. Kun löysin ammukset, hän oli jo poissa. Hän näytti menneen takaisin, pois siirtokunnasta, joten lukitsin itseni sisään."

"Seuraavan kerran kun hän ilmestyy, ammu häntä päähän", sanoin päättäväisesti.

"Se oli siis sellainen ... sellainen, jota näytetään televisiossa?"

Bodo nykäisi peukalollaan kohti jotakin selkänsä takana, mikä tarkoitti, että hänellä oli siellä televisio.

"Aivan oikein", vahvistin. "Kun hän puree sinua, sinusta tulee tuollainen. Onko sinulla patruunoita?"

"Minulla on noin tusina. Mutta hauli on pieni."

Mietiskelin. Itse asiassa Bodo on meille ensimmäinen puolustuslinja. Meidän kannattaisi saada tänne hyvin aseistettu vartija, ei huonosti aseistettu. Meillä ei ole mitään annettavaa, kuten kaikilla tavallisilla ihmisillä, mutta meillä on silti ylimääräistä "neljä nollaa" 12-kaliiperisia ammuksia, helposti.

"Voin hankkia sinulle viisi pakettia, neljä-nolla. Hyväksytkö sinä?"

"Sinä kysyt vielä!" Bodo oli innostunut. "Mitä ikinä annat minulle, otan kaiken!"

"No, avaa portti, päästä autot sisään ja liity seuraamme."

"Hyvä on. Ja kuka tuo on sinun kanssasi?" Hän alkoi yhtäkkiä epäillä.

"Ystävät. Ihmiset. Ihmiset."

Bodo kiirehti avaamaan portin. Saattue saapui kapealle puutarhayhdyskuntatielle, ja vartija lukitsi portin takanamme uudelleen, juoksi sitten Land Cruiserimme luo ja nousi takapenkille. Ajoimme taas pois, ja sanoin Bodolle sen, mitä olin halunnut sanoa jo pitkään:

"Bodo, meillä on paljon väkeä, joten avataan tien toisella puolella oleva talo ja laitetaan osa heistä sinne."

"Mikä talo kadun toisella puolella?" Vartija oli ymmällään. "Mitä tarkoitat sillä, että 'avaamme'? Entä omistajat?"

"Omistajat eivät ehkä ole edes elossa", selitin. "Kaupungissa todellakin käydään sotaa. Emme riko, varasta tai pilaa mitään, mutta ihmiset tarvitsevat katon päänsä päälle. Kun omistajat tulevat, hoidamme heidät itse."

"Ei, emme voi. Miten on mahdollista asua jonkun toisen talossa? En salli sitä, Bodo sanoi tiukasti.

"Bodo, tiedoksesi, en pyydä lupaa", paljastin hänelle. "Ilmoitan asiasta puolustusta koskevan peruslain mukaisesti. Talo takavarikoidaan pelastustarkoituksiin. Siinä kaikki. Keskustelu päättyy. Jos et pidä siitä, tee valitus poliisille. Tai kenen tahansa."

Bodo puuskahti silminnähden.

"Bodo", jatkoin teeskennellen, etten huomannut hänen loukkaustaan, "saat toisen pullon bensaa, mutta älä juo itseäsi humalaan, tai he syövät sinut humalaan. Ja vielä yksi asia ... jos jokin menee pieleen, jos joku hyökkää, jos on ongelmia, juokset meidän luoksemme, ymmärrätkö? Me pystytämme hyvän puolustuksen, meillä on paljon aseita. Älä edes mene vessaan ilman asetta. Pidä se aina mukanasi. Älä poistu talosta yöllä lainkaan. Ymmärrätkö?"

"Miksi?" Hän oli hämmästynyt.

"Tämän takia", aloin selittää. "Epäkuolleet voivat seistä täysin liikkumatta ilman saalista, ne eivät edes hengitä. Pimeässä voit kompastua niihin ja joutua suuriin vaikeuksiin. Jos joku tulee esiin, vaadi häntä sanomaan jotain ääneen. Epäkuolleet eivät voi puhua lainkaan. Jos hän puhuu, hän on elossa. Ja vielä yksi asia - jos jotakuta on purtu, hänkin muuttuu sellaiseksi noin tunnissa. Pysykää siis kaukana purtuihin nähden, älkää päästäkö heitä portista läpi, vaikka he kuinka anelisivat sitä. Äläkä periaatteessa päästä heitä taloon."

"Mitä oikein tapahtuu?" Bodo osoitti kiinnostusta.

"Maailmanloppu, Bodo." Innostuin paatoksesta. "Kuolleet kulkevat maan päällä. Meidän on siis selvittävä hengissä."

"Miten me sitten selviämme?" Vartija oli hämmentynyt.

"Odotamme muutaman päivän, ja sitten keksimme jotain."

"Aiotko asua täällä nyt?"

"Oletko tosissasi?" Virnistin. "Ei, me jäämme tänne muutamaksi päiväksi ja lähdemme sitten jonnekin muualle. Meidän on odotettava ja katsottava, autojen valmistuminen ja niin edelleen. Tilapäinen paikka asua. Kunnian sana. Muuten, kuka muista omistajista on täällä?" 

"Kaksi on saapunut. Rüdiger, joka ajaa valkoisella pitkällä Passatilla, ja Candela", Bodo luetteli. "He tulivat jo aamulla."

En tuntenut kumpaakaan heistä, joten kysyin:

"Kaukana minusta?"

"Molemmat toisessa päässä."

"Selvä, kiitos."

Laitoin ystävä tai vihollinen -radiosignaalin ullakolla olevalle vartijalle. Bodo ei saanut tietää siitä toistaiseksi. Ajoimme mökilleni, ja autot jonottivat tien varrella. Lähdimme yhdellä autolla ja tulimme takaisin neljällä. Ihmiset alkoivat lähteä ulos. Annoin Bodolle heti viisi pakettia ammuksia ja pullon giniä, ja hänet lähetettiin kotiin, jotta hän ei katselisi kovin tarkkaan, mitä tapahtui. Hänen ei kuitenkaan tarvinnut. Ja Lex lähti päämurtautujana murtautumaan tien toisella puolella olevaan taloon. Myös vastapäinen portti avattiin, ja Hummelin Patrol ja Robert Pütziltä "perimämme" Pajero menivät sisään. Manta jopa rullattiin viereiselle pihalle, koska sillä ei ollut muuta paikkaa, minne mennä.

Ja meidän oli haudattava tämä mies - Robert Pütz, jota en ollut koskaan nähnyt elävänä. Mutta koska he puhuvat hänestä niin hyvää, ja hän oli entinen merivoimien upseeri ... Niinpä kaivoimme hänen hautansa tien päähän, kahden tammen väliin, ja laitoimme ristin, jonka Lex oli tehnyt kahdesta puusta. Hautakirjoituksessa luki: "Robert Pütz. Kapteeni. Ikuisessa muistossa. Siinä kaikki. Ja ampui kolme kertaa ilmaan.

Sitten kaikki kokoontuivat mökkini pihalle suuren improvisoidun pöydän ääreen. Ymmärtääkseni Tamara ja Manfred eivät tunteneet vainajaa hyvin. Ja väijytys johtui, jälleen ymmärtääkseni, hänen naiiviudestaan. Hän taivutteli heitä kaikkia panemaan aseensa pois, aivan kuin hän ei olisi ymmärtänyt, että laki oli kumottu. Lyhyen ajan kuluttua tilanne rauhoittui suhteellisen nopeasti, ja Manfred Rappe jopa yksityisti asekotelonsa ja niiden sisällön. Lex ja Hummel siivosivat sillä välin kaapatut aseet, joita meillä oli yhtäkkiä melko paljon. Vielä tuona aamuna pohdimme, miten aseistaa ihmiset järkevästi.

Katsoin pöydän ympärille. Nyt meitä oli kaksitoista, kun lapsia, teini-ikäisiä ja lemmikkejä ei lasketa. Kokonainen armeija. Ja juuri tälle armeijalle osoitin osoitteeni:

"Kaiken kaikkiaan, hyvät toverit ja kansan kostajat, tilanne näyttää tältä. Meistä on tullut enemmän, eikä se ole huono asia. Meillä on enemmän aseita ja kuljetusvälineitä. Myös hyvä. Ja meillä on enemmän tietoa siitä, mitä tapahtuu. Siinä on hyvät ja huonot puolensa. Mistä aloittaa?"

"André, sinun on aloitettava pahasta, kaikki tietävät sen", Brigitte hymyili.

"Totta", nyökkäsin ja löin käteni pöydälle. "Näyttää hyvin todennäköiseltä, että hallitus on vetäytynyt ja on neuvoton. Paska ... ... katastrofi vyöryy vääjäämättömästi meitä kohti, eikä kukaan yritä pysäyttää sitä. Se on alkanut kaikkialla. Uskon, että jos tilanne muuttuu huonompaan suuntaan näin nopeasti, muutamassa päivässä on mahdotonta päästä Reininmaan ja Ruhrin alueen suuriin kaupunkeihin muuten kuin panssariajoneuvoilla. Epäkuolleita on yhä enemmän. Niitä on jo nähtävissä lähes kaikkialla. Ja kaikesta päätellen ne eivät ole tulossa vain suurista kaupungeista, vaan myös uusia tartuntakeskuksia on syntymässä. Ja vielä yksi asia ... Hetkinen..."

Yhdistin älypuhelimeni kannettavaan tietokoneeseeni, ja minuutin kuluttua näytettiin mutantti Peteriä esittävä diaesitys
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